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Sicherheitshinweise fur die BERETTA APX Kleine
Ruckenstucke

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die BERETTA APX kleinen Riickenstlicke entschieden hast. Diese Rickenstlcke
sind speziell fir die Beretta APX entwickelt worden und bieten eine verbesserte Griffigkeit und
Benutzerfreundlichkeit. Es ist wichtig, dass du die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig
liest, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

¢ Verwende die Rickenstlcke nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig, ob es Riickrufaktualisierungen auf der Safety GatePlattform der EU gibt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Riickenstiicke nur mit kompatiblen Beretta APX Modellen.

Achte darauf, dass die Riickenstiicke fest und sicher installiert sind, um ein Verrutschen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kann.

Uberpriife vor jeder Verwendung, ob es sichtbare Schaden oder Abnutzungen an den Riickenstiicken gibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Riickenstiicke:

Entferne das bestehende Rlckenstick von der Beretta APX. Dies geschieht in der Regel durch
einfaches Abziehen.

Wahle das passende kleine Ruckenstlick aus, das deinen Bedurfnissen entspricht.

Setze das neue Rickenstlick vorsichtig an die vorgesehene Stelle und driicke es fest an, bis es
einrastet.

Uberpriife, ob das Riickenstiick sicher sitzt, indem du es leicht ziehst.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Produkts:

o Halte die Waffe immer in sicherer Richtung, wahrend du das Ruckenstiick benutzt.
o Achte darauf, dass deine Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
o Verwende das Produkt in einer sicheren Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
und umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du weitere Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Kundenservice von Beretta USA. Sie
stehen dir gerne zur Verfligung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.



Safety Instruction Guide for BERETTA APX Small
Backstraps

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA APX Small Backstraps. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and
usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your specific model of the BERETTA APX.

¢ Always inspect the backstraps for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the backstraps and all related accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the backstraps if they are damaged or have been altered in any way.
Ensure that the backstraps are securely attached before using the firearm.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slippage.

Do not attempt to modify or repair the backstraps yourself.

Always handle your firearm in accordance with the manufacturer's safety guidelines.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installing the backstraps.

o Remove the existing backstrap by pressing the release button located on the back of the grip.
o Align the new backstrap with the grip and press it into place until you hear a click.

o Verify that the backstrap is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the feel and grip of the new backstrap before using the firearm.

o Always maintain proper firearm safety practices while handling the weapon.

o If you experience any discomfort or difficulty in handling, consider trying a different backstrap size
or style.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable backstraps responsibly.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of plastic and other materials.
¢ If you have any concerns about disposal, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA APX Small Backstraps, please consult the official
BERETTA USA website or customer support resources. Ensure you have your product details ready for
assistance.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA APX
Small Backstraps. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empunaduras Pequenas de BERETTA APX

Introduccion

Gracias por elegir las empufiaduras pequefias de BERETTA APX. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
ergonomia y el control de tu pistola BERETTA APX. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad, la instalacién y el uso de las empufaduras.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular las empufaduras.

o Utiliza las empufiaduras Unicamente con la pistola BERETTA APX para la que estan disefiadas.
Inspecciona las empufiaduras antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén las empufiaduras y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de las empufiaduras.
* No modifiques las empufiaduras de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

e Al usar la pistola, asegurate de tener un agarre firme y seguro en las empufaduras.

¢ Sisientes que las empunaduras no ofrecen un agarre seguro, detén su uso y revisa su instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.
o Reune las herramientas necesarias, si las hay (aunque la instalacién es sencilla y no requiere
herramientas especiales).

2. Instalacion:

[¢]

Retira la empufiadura actual de la pistola BERETTA APX.

Alinea la nueva empufiadura pequefia en la parte trasera de la pistola.
Presiona firmemente hasta que la empufiadura encaje en su lugar.
Verifica que la empufiadura esté firmemente sujeta y no se mueva.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o AsegUrate de que la empuiadura esté correctamente instalada antes de usar la pistola.
o Practica el manejo de la pistola en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo agarre.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las empufiaduras, aseglrate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.
¢ No las arrojes al medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso y la sequridad de las empufiaduras pequefias de BERETTA APX, consulta con
el distribuidor autorizado o visita el sitio web oficial de BERETTA USA. AsegUrate de tener el nimero de modelo
y cualquier otra informacidn relevante a mano al buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
mejorada con tus nuevas empufaduras pequefias de BERETTA APX.



Guide de Sécurité pour les Plaquettes de Crosse
BERETTA APX

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des plaquettes de crosse BERETTA APX. Ce document a été concu pour

t'aider a utiliser ces produits en toute sécurité, conformément aux réglements de sécurité des produits de I'UE.
Lis attentivement toutes les sections pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de tes plaquettes de crosse pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée d'enfants ou de personnes vulnérables sans supervision.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas les plaquettes de crosse, car cela pourrait affecter leur sécurité et leur fonctionnalité.
Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation ou de la maintenance.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des gants, si nécessaire.

Ne force pas les plaquettes lors de I'installation; suis les instructions pour un ajustement correct.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation:

o Retire I'ancienne plaguette de crosse (si applicable) en dévissant soigneusement les vis.
o Aligne la nouvelle plaquette de crosse avec le support et fixela a I'aide des vis fournies.
o Vérifie que la plaguette est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

o Teste la prise en main de la crosse avant de I'utiliser dans un environnement de tir.
o Assuretoi que la crosse est confortable et sécurisée lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination
¢ Dispose des plaquettes de crosse usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres si des options de recyclage sont disponibles.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les produits en plastique et autres matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi les plaquettes de crosse BERETTA APX. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir



ta sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo delle Backstraps
Piccole Beretta APX

Introduzione
Grazie per aver scelto le Backstraps Piccole Beretta APX. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua

esperienza con la tua pistola Beretta APX. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il modello Beretta APX.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare le Backstraps Piccole Beretta APX.

Utilizza solo accessori e componenti approvati da Beretta per garantire la compatibilita e la sicurezza.
Assicurati che le backstraps siano installate correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la pistola Beretta APX sia scarica prima di procedere con l'installazione delle
backstraps.
o Pulisci I'area di contatto della pistola per rimuovere polvere o detriti.

2. Installazione

o Scegli la backstrap appropriata in base alla tua preferenza di impugnatura.

o Allinea la backstrap con il corpo della pistola e assicurati che le guide siano correttamente
posizionate.

o Premi saldamente fino a quando la backstrap non scatta in posizione.

3. Uso

o Dopo l'installazione, verifica che la backstrap sia saldamente fissata.

o Esegui una prova di impugnatura per assicurarti che la backstrap offra il comfort e il supporto
desiderati.

o Utilizza la pistola solo in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di Beretta o contatta il tuo
rivenditore autorizzato.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Backstraps
Piccole Beretta APX. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA APX SMA
BAKSTREKK

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA APX SMA BAKSTREKK. Dette produktet er designet for & forbedre din opplevelse
med din Beretta APX. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg bruk
og for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner ngye fgr bruk.

Oppbevar denne veiledningen pa et trygt sted for fremtidig referanse.
¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid bakstrekkene i samsvar med spesifikasjonene for Beretta APX.

e Unnga a bruke bakstrekkene hvis de er skadet eller viser tegn pa slitasje.

* Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper for & unnga utilsiktet skade.
 Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fgre til funksjonsfeil eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fgr installasjon, sgrg for at du har riktig verktgy tilgjengelig.
¢ Fglg disse trinnene for installasjon:
1. Fjern det eksisterende bakstrekket fra din Beretta APX.
2. Plasser det nye bakstrekket pa riktig sted og serg for at det sitter godt.
3. Kontroller at bakstrekket er sikkert festet fgr du bruker vapenet.
e Bruk produktet i henhold til produsentens retningslinjer for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

 Nar bakstrekkene ikke lenger er i bruk, ma de kastes pa en miljgvennlig mate.
* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at produktet blir resirkulert eller avhendet pa
riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig & ha tilgang til palitelig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar sikkerheten pé alvor. Din opplevelse med BERETTA APX SMA BAKSTREKK er viktig for oss, og
vi gnsker a sikre at du bruker produktet pa en trygg og ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Backstrapow
Beretta APX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup backstrapéw Beretta APX. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z reqgulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw (EU
GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami oraz przestrzeganie zawartych w nich
wskazowek.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj backstrapéw zgodnie z instrukcja obstugi.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

Nie uzywaj backstrapéw w przypadku ich uszkodzenia.

Upewnij sie, ze backstrapy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Backstrapéw:

o

Zdejmij oryginalny backstrap z broni.

Wybierz odpowiedni rozmiar backstrapu (maty, w tym przypadku).

Umies¢ nowy backstrap na miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
o Sprawdz, czy backstrap jest stabilny i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj, czy backstrap jest w dobrym stanie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast przestan uzywac broni i skontaktuj
sie z producentem.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw.

Informacje o Kontakcie w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Beretta lub
odwiedz naszg strone internetowa.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Korzystaj z backstrapéw Beretta APX odpowiedzialnie i zgodnie



Z powyzszymi wskazédwkami.



BERETTA APX Small Backstraps
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA APX Small Backstraps tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu EU:n yleisen
tuotesuojelusaannén (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustapaa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Seuraa aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
o Asenna backstrap seuraavien ohjeiden mukaan:
= Aseta backstrap paikalleen.
= Varmista, ettd se napsahtaa kunnolla paikoilleen.
= Tarkista, etta backstrap on tukevasti kiinni.

2. Kaytto

o Kayta backstrapia vain yhdessa BERETTA APX mallin kanssa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd backstrap on kunnolla kiinni.
o Al kayta tuotetta, jos huomaat sen olevan Idysa tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistajan tiedot.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd voit kayttad BERETTA
APX Small Backstraps tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA APX SMALL
BACKSTRAPS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA APX SMALL BACKSTRAPS. Denna produkt ar utformad for att forbattra ditt skytte
och ge en battre passform for din hand. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen
|as foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med BERETTA APX pistoler. Anvand inte produkten med andra
modeller eller marken.

* Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns tecken pa slitage eller
skada.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer, vilket kan paverka dess prestanda.
Vid installation, se till att backstrapen sitter ordentligt pa pistolen for att undvika att den lossnar under
anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du skjuter for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera backstrapen:

o Ta bort den befintliga backstrapen fran din BERETTA APX.
o Placera den nya backstrapen pa plats och tryck tills den sitter fast ordentligt.
o Kontrollera att backstrapen ar korrekt installerad genom att dra Iatt i den.

2. Anvandning:

o Hall pistolen med ett fast grepp och se till att din hand ar korrekt placerad pa backstrapen.
o Utfér en sakerhetskontroll av pistolen innan du bérjar anvanda den.

Avfallsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver backstrapen, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA APX SMALL BACKSTRAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA APX SMALL BACKSTRAPS. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistoval
pohodIné a bezpecné pouzivani. V tomto ndvodu naleznete dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a
Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokyntm pred pouzitim produktu.

Tento produkt je uréen pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte vSsechny mistni zadkony a pfedpisy.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny ¢asti produktu spravné upevnény.

Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkdach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Dbejte na to, aby se produkt nedostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami.

Pokud produkt vykazuje zndmky opotfebeni nebo poskozeni, nevahejte a ihned jej vyméiite.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.
o Pred instalaci si ddikladné prectéte pokyny.

2. Instalace:

o Odstrafte staré backstrapy, pokud je to nutné.
o Umistéte novy backstrap na misto a ujistéte se, zZe je spravné nasazen.
o Zkontrolujte, zda je backstrap pevné uchycen.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je backstrap spravné upevnén.
o Pfi pouzivani produktu dbejte na spravnou manipulaci a bezpec¢nost.

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se produkt zlikvidovat v bézném odpadu, pokud je to zakazano.
e Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazl ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali BERETTA APX SMALL BACKSTRAPS. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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